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FESTA DE ENCERRAMENTO DO ANO LETIVO

No dia 22 do més passado, realizou-se, & tar-
de. nesta Escolp em cerimdnin revestida da maxi-
ma - simplicidade, uma fesin de encerramento  do
ane letivo.  Estiveram  presenles além  do  diretor
st, Edwin P. Stahl, instratores ¢ funciondrios
norte-americanos, & oficinlidade da Escoly ¢ o exmo,
sr. Brigadeiro do Ar Appal Nelto, como convidado
de honra,

A rounifio revestiv-se do aspelo de uma con-
fraternizacdo entre brosileiros ¢ norte-anmericonos,
temdo éstes altimos oferecicdyy valiosas  lembrangas
uo exmo. sr. Brigadeiro Appel Nelto, ao sr. Ten
Cel. Av, Eng. Jodo Mendes da Silva, Major Par-
reiras Horta, Copitio Bueno Bramdlao < Capilio
Fernando Martins Mendes,

Em nome do pessoal porle-americano falou, ¢
portugués, o instrator Rollo Kavkeet, que reafirmod
a solida omizade que lige as duas nocionsbidades,
garantis segura da fralernidads continental,

Em seguida, usou da palayra o Brigadeiro
Appel Netto, enjo discarso transerevemos o seguir:

“Foi para-mim um motivo de alegrin receber
o vosso convile para participar desta reuniio o ¢
grande & minha satistacho por ostir ainda entre
vos a0 se enecerrarem os trabalhos escolares apos
o primeiro ano de funcionamento da ET Av,

Marking the closing of the school year o very
simpls coremony was held in this schogpl on the
afternoon of December 220 Bisides the Direlor,
Mr. Edwin 1. Stahl, the mectiog was altended by
Novth American instructors and employees, military
afficers of this school and Air Brigadier Appel Nelo
o goost of honor,

AL the mecting which was predominated by
# spivit of fellowshin between Brazilians and North
Americans e laller prosented gifts 1o Brigadier
Appel Neto, Lienl, Col. Av. Eng. Jodo Mendes du
Silva, Major Parrciras Horla, Copl. Bueno Bran
dio and Capl. Fernando Martins Mendes.

Instructor Rollo Kurkeel speaking in Portuguese
in the name of the North American personnel e
affirmed the solid feiendship that unifes the two
peuples in the guarantee of continental fraternity

Neat we heard from Brigudier Appel Neto who
spoke the following words:

“1 was bappy to rective your invitaiion fo be
here this afternoon and for me it is o pleasure
1o be with vou for the close of instruction at the
endd of the first vear of operation ot E.T.Av,

“1 can bene witness {o the splendid  results

Com os cursosx extremamente pritices desenvolvidos na
E T. Ay, eln gradoard alunos splos & tamarem parte oo
apressamento da  vitéris,
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Posso dar testemunho dos espléndidos resul-
lados ji obtidos gracas ao devolamento, ao cari-
nho ¢ ao interesse de cada um de vas ¢ aproveito
esiy ocasido para agradecer em meu nome ¢ 0o
dee todos aquéles que servem na L* Zona Adrea,
a eficiente colaboragdo que, por vosso intermédio,
vem sendo prestada pelo govérno dos Estados Uni-
dos em beneficio da malor eficiéncia  da Forea
Aéren Brasileira,

Por ironia do destino, esta casa, antigamente
uma hospedaria de imigracio, por cujas portas in-
gressaram om nosso peis muitas dezenas de milho-
s de homens e mulheres vindos da Alemanha
¢ do Japiao, ¢ atualmente utilizada por brasileiros
e norte-americanos para um alto ¢ pobre fim, quol
o de educar jovens palricios para s tornarem mais
iteis no Brasil ¢ n si proprios.

Os ensinamenlos por vos transmitidos consti-
luem porém uma pequena parte da responsabili-
dade de cada um de vos. Sois a expressfio mais
pritics, mais eficients ¢ mais duradoura da poli-
lica de boa vizinhanga ¢ o vosso trabalho aqui
miciado deverd continuar  informando os vossos
parentes e amigos de regresso aos vossos lares,
da sincera amizade dos bons brasileiros pela vossa
terra ¢ vossa penle ¢ de nossa gralidio pelo vosso
trabalho de modernos missiondrios,

Deixareis conosco inolvidiavel Jembranca pelo
muito que fizestes pelos vossos irmios mais jo-
vens do Brasil, A todos os nossos amigos, dese-
jamos um alegre Natal ¢ um fellz Ano Nova.

Muito obrigado.™

Em seguida usaram du palavra os oficiais ho-
menagrrdos e encerrando a reuniio, falon o sr.
Diretor Edwin P, Stahl, desejando o todos um feliz

Natal ¢ prospero Ano Novo.

obtained thanks to the deVotion the affection and
interest of cach one of yvou and I take this op-

portunity to thank vou personally and in the name
of all those who work in the Fourth Air Zone for

the efficient collaboration which through you 15
being lent by the government of the United States
for the development of the F. A B,

“Through the irony of destiny this building
formerly an immigration station through whose

doors lens of thousands of Germans and Japanese
entered our country is  loday  being  psed by
Bruzilians and North Americans for a noble pur-
pose —that of educating our young countevmen 1o
be more useful to Brazil and to themselves.
“Instruction represents only a small part of
the responsibility of each one of you.  You are

the most efficient and most lasting expression of
the good neighbor policy and the work vou have

started here will continue informing vour relatives
and friends at your return home of the sincere

friendship we Brozilions have for your country

and your people and our gratitude for your modern
missionaries.

“You will leave with us the lasting memory
of all you did for your younger hrothers in Brazil.
To all our friends we wish a Merry Christmas and
a Happy New Year,

“Thank you."

Then cach of the officers spoke o few words
in keeping with the season after which Direclor
Edwin P, Stahl wished all presents o Merry Clirist
mus and o Happy New Year,

O VOO ATRAVES DAS ERAS

VIII — Sonhos de Aviacao nos Romances Antigos

Todas as realizagbées do homem sio inspira-
das pela imaginacdo, Vimes, pelas seis cronicas
anteriormente  publicadas no  “Papel Pega-
Mosca”, como, desde ,o0s tempos primitivos, os
contos miraculosos sébre o voo foram transmi-
tidos de geracio em geracio. Durante a Idade
Média, em seguida & quedsa de Roma, & arte do
voar foi atribuida a feiticeiros ¢ a cultivadores
das “artes negras',

Os antigos escritores de ficgho estimularam
o interésse popular pelo vio, com romances fan-
tasticos a respeito, enquanto os cientistas pesqui-
zavam oz métados para realizar tais sonhos,

L4 pelo ano de 1600, o livro do Bispo
Godwin O Homem na Lua" ou *Discurso de
uma Viagem para la, por Domingos Gonzales, o
Mensageiro Répido”, conta a histéria de um
marinheiro espanhol que foi abandonado numa
ilha desabitads e treinou cignes para conduzi-lo
pelo ar, Jungidas a uma “carruagem aérea’, us
aves levaram-no A lua.

Jonathan Swift, em seu livro “Viagens de
Gulliver”, fala do progresso da aviacdo no rein)
de Liliput, Cirano de Bergerac, um poeta ¢ 1o-
mancista francés, também produziu contos de
viagens extranhas pelo ar.

Man’s every achievement is inspired by jma-
gination. We have soen, through the six stories
already printed in this paper, how even from
the earliest times, miraculous tales of flight have
been handed down from generation to generation.

During the Middle Ages, following the fall o
Rome, the art of flying was attributed to witches
and practicers of the “black arts",

Early writers of fiction stimulated populus
interest in flying with fantastic romances about
it while scientists were pondering over methods
for realizing these dreams.

About the year 1600 Bishop Godwin's book
“The Man in the Moon, or a Discourse of a
Voyage Thither by Domingos Gonzales the
Speedy Messenger', tells the story of a Spamisn
gailor who is abandoned on an uninhabited island
and trains swans (o carry him in the &ir, Harnes:
sed to an “aerial chariot”, they carry him to
the moon.

Jonathan Swift in  his “Gulltver's Travels”
tells of the progress of aviation in the land of
Liliputia. Cyrano de Bergerac, a French poet and
romancer, algo spina tales of strange vovages i
the air,
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RADIO -TECNICO DA PANAIR VISITA A
ESCOLA TECNICA DE AVIACAO

O sr. Vanzeres, (o do centro) quandoe de sua visita A
ETAv. uo ser entrevisiado pelo Papel-Pegn-Mosca

Visitou a nosss Escola o Sr. Apollon Fanze-
res, instrutor da  Escoln de Comunicacdes da
Panair do Brasil ¢ um dos mais competentes tée.
nicos de ridio aplicado i avingiio, em nosso pais.
O wisitante, gque é membro do Comité Internucio-
nal de Eletrotéenica e da  Associaciho Argentina
de Eletrotéenica, ¢ nome bastante conbecido nos
melos acronduticos continentas, demorousse vi-
riog diax em S, Paulo, tendo sido, durante a sua
ostadia, entrevistado pelos mais importantes dif-
rios paulistanos, s6bre a sua especialidade, havens
do frisado a importincia da radiotéenica em fuce
do moderno desenvolvimento da aviagio,

Também no “Papel Pegn-Mosca”, o Sr, Fan-
zZoves conceden a entrevista que o seguir estam-
pamos ¢ que julgamos de interésse, mormente ao0s
alunos dos cursos de radio manutengiio e opera-
g0 — dois departamentos que mereceram pala-
vras de elogios do visitante,

Atendendo a uma sugestio do Sr, Ten., Av.
Ariovaldo Villela, o Sr. Fanzeres prometen, as-
8im que os seus afazeres o permitam, regressar a
S. Paulo afim de proporcionar uma palestra £0-
breé o3 mais recentes aspetos da radio-téenica em
suas aplicacdes it aecronfutica,

O SR. FANZERES FALA AO “PEGA-MOSCA"

— Quais, # scu ver, as mais recentes. inova-
coes na técnica do radio aplicada & aviagiio?

— O altimetro absoluto, desenvolvido pela
Western Electrie; o sistema rotativo de ultra-cur-
tas, que desde terra da ao avido sinais que lho
indicam o rumo magnético em que 0 MeSMo you;
o gsistema de pouso cego com ultra-curtas; a mo-
dulacio de freqliéncia que permite uma recepcio
isenta de ruidos parasitas ¢ também umy desen-
volvimento recentemente introduzido pelogs enge-
nheiros da RCA nos radio-faixas (radio-range)
que permite o uso de antenas com 25 polegadas

Mr. Apollon Fanzeres an instructor of the
iscola de Comunica¢io da Panair and one of
the most important radio téchnicians attached to
avirtion in our country visited our school on
January the 2nd. As a member of the Interns-
tional Committee of Electrotechnique and of the
Argentine Association of Electrotechnique he 13
well known in the continental aviation circles.
During his stay of several davs in S, Paulo he
was intéerviewed by the most  important dailies
with regard to his -specialty, At this time he
pointed out the importance of Radio Technique i
the modern development of aviation,

Bellow we print the interview Mr. Fanzeres
granted to Papel Pega-Mosca. We think it will
be of interest chiefly to the students in Radio
Maintenance and Operation, two departments
that received words of praise from the visitor.

At Licut, Villela’s suggestion Mr. Fanzeres
promised to return to S, Paulo as soon as his
duties permit in order to give a talk about a
most recent aspect of Radio Technique as it ap-
plies to aviation,

MR. FANZERES SPEAKS TO THE
“PEGA-MOSCA™

— Which in your opinion are the most re-
cent discoveries in Radio Technique as applied
in aviation?

— The absolute altimeter developed by
Western Electric; the rotary system of ultra short
waves which from the ground give signals to the
plane indieating the magnetic heading on which
it is flying; the system of blind landing by ultra
short wave; frequency modulation which permits
static-free reception; and u development recently
introduced on radio range by RCA  engineers
permitting the use of antenas 25  inches high
whereas formerly it was necessary to have 124+
foot antenas, Due to their small height radio
ranges may as a result be placed c¢loser to the
ranway without interfering with the security of
flight,

— On what is the absolute altimeter based ?

— On the fact that radio waves principally
those of ultra high frequency reflect when they
strike material objects, The absolute altimeter
which was invented to take adyvantage of this
fact is composed of a transmeter a receiver and
a special indicator calibrated in meters of feet.
The wave set by the transmeter is picked up on
the rebound by the receiver after striking the
object over which the plane is flying. This rela.
tion of time between the sending and receiving
of the wave gives an induction on the meter
correzponding to the absolute altitude between
the plane and the region being flown over. The
famous radar with some changes that are still a
military secret is based on the principle govern-
ing the absolute altimeter,
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de altura, quando antigamente eram necessérias
antenas de 124 pés de altura. A conseqiiéneia
imediata desta inovagho serd a colocaciio dos radio-
faixas muito maiz préoximos 4 pista sem que in-
terfiram na seguranca do voo, dada a sua pequenn
altura fisica.

— Em que se¢ baseia o altimetro absoluto?

— Baseia-se no fato de que as ondas de ri-
dio, principalmente as de ultra-alta freqiiéncia,
sofrem o efeito de reflexio quando encontram
obstdculos materiais, Aproveitando-se désse fato.
originou-se o altimetro absoluto que em linhaa
gerais compoe-se de um transmissor, um receptor
e um indicador especial, calibrado em metros
ou em pés. A onda projetada pelo transmissor
¢ ecebida de volta ao receptor, apdés encontrar
¢ obsticulo s6bre o qual voa o aviio, Esta rela-
cio de tempo entre a Ida ¢ a volta da onda dara
uma indicacio no medidor que corresponderi A
altura absoluta entre o avido e a regiio sobre-
vouda, B no principio que rege o altimetro abso-
luto, que se basein, naturalmente com algumas
modifichgdes que por ora constituem segredo mi-
litar, o famoso “radar"”,

— Lemos numa  entrevista que deg a um
dos didrios desta capital, que o genhor did muita
importineia is ultra-curtas no apds-guerra, Quer
esclarecer-nos a respeito ?

— Com todo o prazer, Creio que o aviacio
comercial no futuro dependerd em grande parte
do desenvolvimento  dos equipamentos de ridio
aplicados & aero-navegacio ¢ tudo pressagin que
fs ultra-curtas tomariio a  primazis nos equipa-
mentos  rfdio-orvientadores de  aproximacio e
pouso cego, Bste desenvolvimento téra como con-
seqiiéneia imediata a supressiio do fator con-
digdes meteovoldgicas como  impecitho do  tri-
fego adreo. Alids o Brasil tem umad grande van-
tagem neste sentido, pois niio possuimos tempes-
tades de neve s que estio snjeitos muitos outros
paisea: ¢ A nao ser determinadas regides. onde
reina o nevoeiro, nem sempre espesso, de manei-
v geral, as condigbes brasileiras sio excelentes
na maior parte do ano, Com o advento entio de
aparethagem adequada, instalada em todos os
aeroportos e campos de emergéncia podemos es-
tar certos de que s¢ aproveitario os trezentos e
sessenta ¢ cinco dias do ano, independente do
téempo reinante,

— Qual a sua impressio sébre o ensine mi-
nistrado nn ET.Av,?

— 5S¢ beny que na ocasiio da visita, nio ti-
vesse colhido a Escola em pleno funcionamento,
tive a impressiio de que a orientacio didatica &,
em linhas gerais, 6tima, Dispoe de uma apare-
lhagem material que dificilmente se poderia
reunir no Brasil em outras circunstincins, Co-
nheci os Srs. Deister ¢ Williams  durante uma
visita que o0& mesmos fizeram i Escola de Comus-
nicagoes da Panair do Brasil, na Capital Federal,
quando tiveram o ensejo  de, gentilmente, me
convidar para esta visita, Foi-me grato rové-los
e trocar idéias com dois especialistas do assunto
que honram o ensino de radiotéenica em nosso
pais.  Saio, portanto, satisfeito por tudo o que
me foi dado ver e observar,

— We read in one of your interviews with
a local paper that you attach great importance
to ultra short waves after the war., Would you
care to explain?

— Gladly. I believe that commercial avin-
tion in the future will depend in great part on
the development of eadio equipment applied (o
aviation, and everything points to the fact that
ultra short waves will assume the priority in
radio equipment  for directing keepingin and
bimd landing, This development will have as
immediate ypesult the suppression of weather
conditions: a3 o hindrance to air traffic. In this
sense Brazil has a great advantage since we do
not have snow storms like other countries; and
except for ceriain  regions  where there s fog
which is not always thick Brazilinn conditions
are us a rule excellent during the greater pard
of the year. Still with the installation of ade-
quate equipment at emergency airporis and ficlds
we may be certain that the 365 days of the year
may be utilized without regard for weather
conditions,

— What is your impression regarding ins.
truction at ET.Av.?

— In spite of the fact that I did not find
the school m full operation during my visit |
roceived the impression that the teaching along
general lines is exeellent, [t has equipment that
it would be hard to assemble in Brazil under
other circumstances, 1 met Mr, Deister and Mr.
Williams during a visit they made to the Panae
do Brasil Commercial School in Rio and at that
time they invited me to make this visit, | wis
glad to see them again and exchange tdeas with
two specialists in their line who are an honor to
the teaching of Radio Technique in onr contry,
I am delighted with everything 1 have seen and
heard while here,

Mr, Perrine o alguns de seus alunos,
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Una das matores cidades o Estado de Sao
Paule ¢ primeiro cenlro indusirial do interior bra-
sileiro, Sorocaba desde os tempos coleniais vem: se
destacando como centro progressisia. Sua historia
daty do século XVIL guando foi fundada & maor-
gem do rio que lhe dia o nome. Ali se tornou o
ponto de reuniio para as Bandeiras que doli de-
mandavam o interior; Pasconl Moreira, o Bandei-
rante que descobrin as mingss ds Cuichd, e na-
tural de Sorocaba.

Depois, Sorocalue s¢ lormou um grande cenlro
de tropas, o primitivo meio de transportes. Quan-
do se comegon o falar em estradas de ferro no
Brasil, toi ali gque se formou o nielea de onde
sairin 0 Estrada de Ferro Sorocabana,

Coerente com seu passado, Sorocaba, que cu-
minhou das lropas para o locomoliva, estid agora
caminhando fraucamente para o avido, Existe ali
um aeroclobe dotado de todos os requisitos ¢ a
excelente campo de pouso. A mocidads sorocabanu
receben com éntusiasmo a fundacian da E.T.Av.,
¢ nao perdeg tempo eme vie cerrar fileiras em tor-
no da luta pela Tormacio de mais especialistas para
a F.A B Al vemos os alunos Benedito Rui Re-
zende (956), Heitor Cavas Dias (912),  Ezequicl
Castilheiro (935), Ismael A, Godoi (918) ¢ Cirilo
Vanmzzt 1688) .

Fodos se mostram  satisfeitos ¢ informaram
que munlos oulros conterrineos seus estiio se pre-
parnndo afim de prestarem ox exmmes de adutis-
i,

As one of the largest cities of 8. Paulo and
mast important indostrial center of the Brazilian
interior, Sorocabn sinee colonial times has been
ontstanding for its progressiveness. s history dates
from the seventeenth century when it was founded
on the bank of the river from which it ook ils
noine. I became a pendezvous of the Bandeiras
leawving for the inferior, Pascoal Moreira, the Ban-
Jeirunte who descovered the mines of Cuinhd wis
0 native of this city,

4 '
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Sorocaba procuron também colaborar parn a formacio de
técnicos, envinndo 5 de seus fithos, que vemos al, %o serem
entrevistados pelo Pega-Mosca,

Later Sorocaba became a largs center for mule
trains, the first means of transporlation.  When
Inlk began of ralronds in Brazil it was there that
the nucleous  of the Sorocabana  railroad  was
formed.

In Keeping with its past Sovo.aba which pro-
ressed from troops to the locomotive is today o
frankly heading for the airplone. It has a complete
acrocihub and an excellent landing field. The yvoung
men of Sorocaba, in their enthusiasim over the
founding of F.T.Av. lost no time in enrolling in
our specialist courses,

Students among us from that city are: Bene-
dito Bui Rezende (956), Heitor Caves Dias ($12),
Ezequiel Castiltheivo (935), Ismnel A, Godol (918).
and Cirilo Yanazz (088)

They are all contentad o be bere and tell us
that many of their town’s men are preparing them-
selves for the entrance exominsztions

NOSSOS GRADUADOS FORA DA ESCOLA

.\h.a.\n‘\ ex-nlunos cuntinuan o UNCTeNEr-nos, e
lodus os parles Co territorio em que se acham. De
forma geral, ¢ unissono o tom d+ suas cirlns:
mostroin-se olinistas, alegres, ¢ demonstirom  estoy
frando excelénle proveilo das aulas que aqui re-
ceheram. Assim ¢ por exemplo, o caso do Sur-
gento Ficcinind, que se formou na primeirg (urin g
de especinlistos em instrumentos ¢ que orn serve
na Capital Fedoral, Em carta bhem homorada, narra
que pao encontroa penhuma dificuldade 0o ter de
aplicar ox conhecimentos aqut adquiridos ¢ assim
Lombaém, sen colegn Sergio adalon-se muito bem,

Também o sargento Muarin Martins, ora em
Porto Alegre, servindo nn Base Aérea de Canoas,
enviou noticias do sen modo de frabalbar ali ¢
que” pelo’ vislo, o desmerece o bom nome
Escolu. Na impossibilidade e publicarmos  todas
as carias que nos chegam 48 mios, continunremos
corng, alé agers. publicando s2many lmente um ro-
sumo dos impressoes: recebidas parn transmiti-lns
a nossiay leitores, A Escoln, alraves dessy corres-

Our formes studonts continne writing us from
wherever they are. Geocrally speaking they seem
to agres on one poinl—ibey are oplimistic, gay,
godd show they are laking greel advantage of whint
they learned Fere,

Such s the case of Sergeant Piccining who
graduated with  the first group of  instroment
spacinlists and is now in Bio, In o very humorous
letter he tells us he found no difficulty in applying
the knowledve he acquired hers and that his mate
Sergio bas also adopted himself very well,

Sepgeant Marin Martins, now serving at Canoas
Air Base in Porlo Alegre. nlso senl us o letter
telilng of his work there, and from what we gathered
he s keeping high the name of our school. As weo
cannol publish all Ietters we shall, for the in-
formation of our readers, conlinue our former
policy of publishing a weekly summury of the
imuressions received,

Througl their correspondence the school ean

(Contlnne ny  pag. 1)
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BRASIL AERONAUTICO

O Primeiro Aerostato

—~ Padre Bartholomeu

Lourengo de Gusmio,

Nio ha u menor diuvidg hoje em dia, de que
o autor do primeiro baldo a ar quente foi 0
Padre brasileiro Bartholomeu Lourengo de Gue-
mio.

Foi a “ésse pequenino clérigo da hierarquia
eclesidstica”, foi a ésse santista ilustre, cujo vul-
to se projeta tio grande no painel da historia,
que s¢ deveu a descoberta do primeiro acrdstato,

Nagceu 6le em Santos (S&o Paulo), em de-
zémbro de 1685, em data ainda nio determina-
da. Eram sens pais Francisco Lourengo, “cirur-
giio mor do Presidio desta Vila, dita Praca
d'Armas”, ¢ a Sra D Maria Alvares Lourengo,

Bartholomeu féz sens primeirogs estudos nw
escola que os jesuitas mantinham em sua cidade
natal, ¢ os estudos secundirios foi fazér no Se-
mindrio de Belém, na Baia, onde ora entiio reitor
o provincial Alexandre de Gusmio. Inteligents
e estudioso, dedicou-se ao estudo das ciéncias fi-
sicas ¢ matematicas, dando provas de grande ta-
lento ¢ prodigiosa meméria, Com treze anos
apenas, fnventou uma bomba hidriulica para
abastecor o Semindirio com Agua necessiria, que
era antes transportada em barris pelos escravos,
para o alto do morro onde estava o mesmo
pituado,

Pouco depois, afim de facilitar as traves-
sias maritimas para a cidade do Salvador, éle
inventoy rodas de pis adaptiveis as embarca-
goes, que podiam ser movidas por um s6 homem
sio estas mesmas rodas de pas que Kulls vai
inventar novamente alguns anos depois.

Da bomba hidriulica Bartholomeu tirou pa-
tente de invengdio, que lhe foi concedida peia
Camara Municipal do Salvador (Bain), em 12 de
dezembro de 1705, mas, sé para a Baia, Reque-
rendo novamente em 18 de maio de 1706, élhe
dada concessio para todo o Estado do Brasil.
Com 16 anos incompletos, terminado seu curso
secundério, Bartholomeu segue para Lisboa afim
de fazer seus estudos superiores, Por certo as
cartas dog padres do Semindrio nos seus chefes
de Lishda ja haviam informado sdbre tio bri-
Ihante estudante, porque José Soares da Silva,
na “Gazeta de 1701, relata:

“ .. ter chegado a Lisbén um mog¢o pro-
digio. natura]l de¢ Santos, desembarcado de uma
das Nfus da Gltima frota, e dotado de tantos
talentog ¢ de memdria tio assombrosa, que se
propunha, contando apenas 15 para 16 anos re-
citar de cor Virgilio, Hordcio, Ovidio, Quinto
Cilircio, Saliistio e Séneca de tris para diante e
de diante para triig, declarar o nome dos auto-
res de todos os versos antigos que lhe fossem
apresentados, glogar todas as poesias que lhe
propusessem, explicar a obra de Aristoteles, ver-
sar qualquer ponto de Filosofia, responder i to-
das as davidas da Sagrada Escritura, repetir de
cor, para baixo e para cima, os Evangelhos dos
Quatro evangelistas, as epistolas de S. Pedro e
S, Jeronimo, os livros dos Salmos, dos Cantares
e do Bxodo, e declarar sem hesitagiio quantos
anos de vida teve cads um dos profetas”.

Por LYSIAS RODRIGUES

Today there is not the slightést doubt that
the inventor of the first hot air balloon was
the Brazilian priest Bartholomeu Lourenco de
Gusmao,

The discovery of the first aerostat fell to
this obgcure clergyman of the Church, this
outstanding son of Santog whose figure looms
large in history.

He was born in Santos (S, Paulo) in Decem-
ber of 1685 on un unknown date., THis parents
were Francisco Lourenco, chief surgeon of the
Military Prison of this town which was then ealled
“Praca d’'Armns”, and of Maria Alvares Lou-
ronco,

Rartholomen began his education in the
Jesuit school in Santos and for more advanced
work he went to the Belém Seminary in Bain,
where the provincial Alexandre de Guesmilo was
then nrior.

Being intelligent and studious he dedicated
himself to the study of physical sciences and
mathematics in which he showed great talent
and » remarkable memory. At 13. he invented
# hvdraulic pump to supply the seminary with
watpr thet farmerly had been bronght un the
hill in barrels by slaves,

Shortly sfterwards in order to make navion-
tion to the city of Salvador easier he invented
naddle wheels that could be driven by one man,
These same wheels were again invented some
vears fater hy Kulls.

Patent rights on his hydraulic pumn ao-
nlvine anlv by Bafa. were granted to Rartholo.
men on December 12, 1705 by the city council
of Salvador (Bafa). He made another avplica-
tinn on May 18 1706, and was granted the con-
cession for all of Brazil.

At 15 he had finished his stodies and went
to Lishon to continue his education., The letters
written by the Saminary clerey to their suve-
vinve In  Tishon had alveady deserihed his
hrilliants as a student beciuse José Sonres da
Qilva wrote. in the “GCazeta” in 1701, “An extra-
prdinary yvoung man, a native of Santos has
juzt landed in Ligsbon from one of the sghins of
the Itast fleet. Being only 15 veard old he is
gifted with so many talents and such an astoni-
shine memorv that he claimsg he is able to recite
the Virgil Horace. Ovid. Quintus Curcius, Salos-
tiug and Seneca forwardz and bhackwards name
the anthors of all old verses that are wiven to
him make comments on any dicee of poetry
exninin the works of Aristotle, discuss any noint
of philesonhy. explain all the doubt: found in
tha Haly Serintures, repeet forwards and heek-
wards from memory the fonr gospels the episties
of Saint Peter and Saint Jerom, the Psalms, the
Songs and the Exodus and state without hesita-
tion the age of each of the prophets’,
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CESTA COLUNA

Caros lodtores, els-nos no ano de 1843

y ano gque-os profetas dizem ser

o du vitdrin lioal da: demotracia ¢
amigullamento  definitive  do  nazismo
opressor. Verdade & gue nosso amigo

Adoifinhe nho & dn mesma opinido:
dndn no din 31 de dezembro deitou
falnclio, ao estilo antigo de suss bra-
valas, para provar por A ¢ malk B
nue o mundo Intelro nio 16m razibo o
que o dermotada Wehrmach!  “ressurs
gird como Fenix dus proprigs clnzas"
parn  ocaslondr “umia revieavolts nos
noontackmentos”
cantinusremos o agir, lrmemente e
splvidos n nilo esmorecer ¢ nho deixar
gue  calam om  lorreno esteril as se-
menteiras de confiance no triunfo que
05 nossos soldados plantsram o oga-
TANT GO SPU SANRUS EndTuso,

Nosso setor cantinua firme, Esta-
mos como sempre confiantes em que
nho the faltarh o apbio decidido ¢ en-
tusinsta dos estudantes da E.TUAv.,
que certamente continuario colaboran-
do conosco  pars que o nosso jornal
elove eada vez miis alto o bom nomeo
it o astabelecimento val firmando por
tado o Brasil o forn déle.

£ sgora, passemos a respondor a cor-
respenddneln que encontrimos sObre a
mesn de trabalho, a0 relniciarmos as ta-
refnn désto ano que, segundo tudo faz
teover, serk focundo em reallzacdes,

424 — Seu soneto tem uma cadéncin
que faz relembrar u de Casimiro de
Abreu. Niio cstdh mal de todo. Apenns
o (quarto. verso  “nn @nsin Joven  de
rover-te alnda" ficard mals terso, se
o rodiglrmes sssim: “no ansclo fouco
de rover-te ainda', o que formard um
decasslinbo  perfeito, com weconto  na
quarts e na oltava silaban. Notamos
que nho rimou ox primelros ¢ lercelros
vorsos  dos  quartelos, como o mandn
1 boa ortodoxia do soneto.

178 — How o din é trancamente dos
pouies. .. Sobre o seu soneto “Cone
selho', permita-nos diar-lhe  uns oops
seihs. Um bom soneto requer anles
de mals nady, méteien perfeita, sto &,
verses: bem  modidos, com  ncentos 1o-
nicos pos rospotives logares. Quer ver
como & tacil? O primeiro verso do sen
soneto “sorrisos, (lores, quuanta ilusio
na vidn" fleurd dentro dos canonis,
00 CROrYevermos mssim:  YSorrisos. .
Flores. .. Qug Husdes ni vida!", eon
dex silabas (o) versos, conta-se a sila-
bogho até o (ltimo acento 16nico, 1o
cesn n allabe “vi" da palavea “vida":,

DeixA-lo Ihlar: nés

0 com acentuaciio na quurts ¢ oitavs,
O segundo  yerso do  segundo  guars
teto "dn amargura o travo cruel Ji
sentiste” fiea uma obra prima de ritmo,
¢ o corrigitmos assim: "o travo da
amargurd i sentiste” - com  ncento
na segundn, b sexta o, dbviamente, na
décimn Os decassilabos podem ter
acentos o 24, 6* e 10% na 3% B2
0 10 ou na 4 8* o 10.*,

K. D, T. (080) — Outro poets. mus
de um género diferente: humoristico!
Os trabalhos de bom humor slo o8
que mais se condunam com esta secelio,
embors  sejam os de mais  dificil fol-
turn. Frzer rir ¢ muito mais . dificil
que chorar, comentava um colega. B
dava um exemplo: querels fazer a so-
gra chorar? Umb boa tranca de porta
o o problemna estd resolvido. E para
faziln vir? “That is the question™...
Suns quadrinhns setlssllabas despertam
do nossa parte um pedide: mande mnals
no ginero, que sho sempre apreciadas.

Maranhiio — Viva! Seu trabalho de-
monstra que  inicion o nOVo ano. com
disposicho, Que oln niib esmorega, el
um de nossos desejos.

Aow nossos  colaboradores — Contl-
nunmos  solicitando  colaboracho sdbre
uapetos Interessantes do Brasil. Escres
vam 36bre nuas cidades natnls, seus
Estados, suny regides, Outrn sugestio
que apresentamos: porgue nio dizerom
nlgo sdbre as especinlldades que estho
cursindo? Convidamos ox alunos dos
cursos e radio-manutencho o radio
operscio a ¥¢ manifestarem s respelto
day main receontes  inovacdes da sua
especinlidade, de que a entrevista com
o tienico Fanzeres hoje publicada nos
df um eshdco gendrico.

MISS BUTTERFLY.

QUE SERIA A VIDA ?

Josté Carnelro Cuanha de Olivelrs

— Que seria a vidn?

Na contestacho osthtica das colsas,
ni tentativa de resolver a raziio me-
tafisicn do ser, n vida se nos parcoe
obra do acaso o como bem disse o filé-
sofo — “a vida pascen de um érro da
grande crquestragho’.

Vamos -seguindo a histdrin da  evo-
lucie do pensamento humano — ten-
tativa em sequéncia da explicaclio da
adutagio ¢ notamos que 4 obaer-
vacho em todcs os tempos tende pirs

o misticismo; o que nos leva A crer,
pois, na Impureza da nossa Imaginagdo
de par com ignorfincin de que somos
portadores.

Até o momento em que o Individuo
se restringe o medir ¢ estabelecer rela-
ches entre os fenbdmonps, descricho que
denominamos de Ciénein, até al, pois,
n acho & segurn ¢, muito embora falhos
os  argumentos, prevalece o dominio
do ato praticado, Quando, porém, tenta
abordar ou transformar para a genc-
ralidnde, n csusn ¢ finalidade dos fe-
nimenos que até entio se limitarn a
observar, JA surge o misticismo de fundo
no teor. Sim, aparecem os primeiros
sintomns de tabii inconsciente. ..

-« Ei§ porque qualquer fentativa de
explicacio da vida, olhe-se por qualquer
um dos prismns que ofercee, & falha por
principlo,

Obsérve-se a poesia, a literatura que.
canta osx milagres do amor, as “obras
completas” de filosofin, observemos e
voremos a mistica da curva do ponsa-
mento. O homem & ainda muito fraco
para poder usufrulr do direito da Tma-
ginucho, =6 crls Imitundo, & uma ver-
dadeira criangn gue necessita dos sfm-
bolos para reunir ¢ alicorcar suns po-
bres idéins. Exemplos? Para que, se
oz hi virios por af, aqul mesmo?

O quanto sel, o mais que se pdde
{azor, nn tentativa de dar uma res-
posta relativa no mistérfo da vida, re-
sume-se¢ simplesmente no final de uma
pocsin de Augusto de Lima, de Belo
Horlzonte, um dos poetas mals significa-
tivos do Brasil: ...c num Aangulo de
rocha, onde nads desabrocha, o amor
desabrocharia. ..

Sim &le observou, sentin  (notem
hem. sentiu), experimentou ¢ contow,
Contou que a vida era o proprio amor,
dentro de sun proprin obra vemes o
poeta tecedn do amor, crendo-o talvez
como sun origem. De fato, nko deixa
de ser um tanto mistico quando aborda
o ospiritualismo; o certo, porém, &
que fol o (nlco ser que consegulu  ex-
perimentar a sensacio do milagre K-
premo, o génese do existir na base da
harmonly, na finalidade dela, . .

Sun concepoo & por demnls  Jogica,
maturalmente que  dentro do  sssunto
por éle encurado, ¢ mais Jogicn aindh
quands ndo tenta explicar exatamente
VM, endes A vida ¢ o amor, pretediu
¢ leve como seqldénein o outro,

flo foi mals inteligente ¢ nos del-
¥ou w metdtisicn do problema, isto &
s¢ do  umor se originod o vida, oy se
da vida s¢ originou o smor, ..

(= Aqul eu também paro. . )
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ADA

Acvaba de terminin seu estaglo no
Departaminto . de Paraguedas da
E.T.Av. a senhorinha Ada Rogatto,
conhecidn aviadors ¢ paraquedista bra-
alleirn, Nesse estdglo, felto com gran
te aproveliamento pols Adn se dis-
tingue acima de tudo pela avidez em
adquirie sempre novos & mals profune
dm conhetimeni:s de twdo o0 que diz
respeito &0 aviacho. eola muniu.se  de
novos Utulos para o pun vontade de
serviv o Brasil. Doon do brever N-* 1
de paraguedismo em nosso pais, o poss
suid ' de quasi quinhentas horns  de

- o

-,

Vo0, A sun presenca nesta Escola tors
povese  miito  popalir, dado o entu-
sl5em0  que ola desporiava pela acro-
pditticn ¢ pelo otimisme que  nfugdie
a0 30U redar, A Escolan Técnicn de
Avidcho, como e &, oo e limila ao
aoll programs: ampliando a8 finalida-
des que motivaram o sua criagho, pro-
curn amparar, dentro de suss possibili
dades. os clementes do nossa aviscio
ovil que e moatram  desejosos  de
aprender ¢ que. pelo s pmssado  do
uta em basea do aperfeicoamento, [n-
zom JUs A dsS¢ amparo

“Papel Pega-Moxca™, felicitando a
Jovem aviadoras, concita-n a continuur
trabplhando com o musmo fervor pela
avischo, © que vele dizer,
nosso Brasil

causa da
pela cnusa &

O NONO “SHOW" DA
BOA VONTADE

O ultimo "show™ de 1994 Iai um
verdadelro presente de festns para a
nossa gente. Constituiu um &xito sem
precedentes,  havendo  sido uma chave
dignu purs encerrar e atividades ro-
creativas do ano ¢gm nossa Escola

Abrindo o programa. o Conjunto Vo
cal da Escola, cheflndo pelo alung 323,
Edison de Almeids, oxecutou umn
aplaudida murcha-cancio de autoria d
Qlga Marin ¢ Arjovaldo Pires (Cap,
Furtadc), Velu a segquir o sambistia
personalissimo das Emissoras  Associa-
das, “Caco Velho', num samba exceén-
trico, chelo de “broques™ humoristioos
¢ imitagdes de culca. Mario Genari
itho, o admirdvel solista de harmonica
dus E A, arrebatou on cuvintes brussk-
leiros ¢ norte-americancs. Jeanette, a

d5 Chapéu de Palhn, que tanto o
Brasil como no continente, ¢ um des
nossos grandes cartuzes, deliclou o au-
ditdrio com sun verve contagiante.

0 sr. Campbell, instrutor americano,
velu a0 piano, havendo conquistado
merceidos - aplnusos  que precedernm a
entmada de “Nhdé Bente”, o populay
poota calpira, Seus versos, retratos
Vives da alma inginua ¢ bon de nosss
populnciio rural, fol outro motivo de
palmas  estrugidorns .

Surge 8 orquestri tiplea  argenting
do Marie Cabaro, com seus cantores
Hoctor del Valle ¢ Oswaldo Carla. npre-
seatados pelo locutor o animador Osear
Mtenna, que loga de inlelo arrebaton

A FLAB A0 ENCALCO DOS
SUBMARINOS

Julle Franca

Noi nossos diss 80 cotidiinzs  us
Soalis de alos B¢ bravirs o herodkmo
por parte dos componentes da F.ALB.,
sejhm gles plldtos, téenicos, comandan-
tes  ou  metralhadores, na defesa do
nosso litdral, oa cagu do inimigo vil
Qque anda espreitando ax possas costas,

A vontude desses bruves ¢ Ir a0 en-
calgo destis traldorvs ¢ perturbaido res
da honra e tranquilidade internacicnus.

Calcando o8 cbéus dn Pairls, éstos
herdis dos wres =ho sentinolns avon-
cadas dua Integridade da PhAtria, Pros-
seguem o campanha anti-subimarine, ¢
assim o8 plldlog  brasileiros mostram
4 wun pericin o audicla,  expulsando
o8 (raldores da Phwria ¢ protegondo
milhares de vidas preciosss ao Brusil,

Mas para onta defesa niio foram em-
pregadas vilanias nem tho pouce fol
preciso, vm conjunto com oM maruios,
pleno dis, ou 4 qualquer hora que fosse
preciso, oy conjunto. com 08 MAMJOS,
carréspondendo  desta foma, 4 espoti-
tiva, dando cumprimento g missho gue

a de Jancire

o8 ouviniys com um pooma om gue
exalcou o wmizade brasileiro-nrgent
Wanda Ardamy reforca a demonsiia-
¢ho de umizade continental, apreses-
tando, acompanhada pels orguesiras o
Canaro, lindas composicbes argeniinas
magistralmente exccutadas. A “Frotu
da Boa Vizinhanca"™ comandads pelo
almirante Wey navegou assim num oat
agitado pelas tempestiodes . dos  apluu-
NGS

A parte humaristica prossegulu com
as parddias de Z¢ Estaca, acompanbad
o violllo: por Artibando ¢ por
gaburolus, o8 quais se jataram. peto-
lantes: "6 dos cadeies que
tam mnis. E lnalmente os Irmdos
Perdigho nteressante
olos sRcerTirsm o programa.  det-
xando saudades imperocivels. Hesum
do: Lol mais uma festa que cred noeiy
as qualidades
Furtado
vm matéria de

AlUnNos
Flas -

casnl de gn-

organizadoras do
um comandanie artistico quy
estrategia radioionion
CS1A A merecer ds estrelas do genenne
nto,

E-nos grato  ressaltar tambén )
cooperacho de nasso colega de tipres
=8, Egas Muniz, Chefe do Deportanen-
to de Publicidade Tmal, s
a wdesio de virios
pantes, poodo assim em
inegavel e solido prestiglo de quo des-
fruth ¢m nossos melos artisticos
como tudo tem fim neste mundo, o
"show™ terminot, com grande pezar da
numerost  wesisténcla,  que e
agora prelibundo us delicias do dé
“show', a ser apresentado Gste s

Catlae gyl

l’..’l,l i-

oviddng o

clementos

xid

Ihes form confiada, muito embora

guns deles tivessem que criar uma g4
Jerin de herdds que tombaram em 4
erificio da p&iria, o quel juntam-

mess o coOTIRUm oo

Horta, Cuapitlio Pomplong, Correks
nente Franca, Aspirunte Mona Bar

A ar. - 1'sy

to, Sargento. Correla ¢ muitos outos
(que o histdein 0 hnortal

Niio mais wofrem oa  Dyasileiros
terrivel medo de Vinjar  pelo Utar
braaileiro, como  também nlo  creem

no humanitarismo dos bArbaros nezis-
the. Do mesma forma, navios Drast
lelros nho temem eruzar o Atlintle
Sul, Tuds Bto grages aon Intogranics
da Férca Aérea Brasileira que pela
sun  persigténels dla ¢ nolte, tinham

afastado o inimigoe do Htoral.

Prova cabal encontramos nas decl
rugdes do Almirante Ingram
i sua terra disse que as Naghes tinl.
dns poderiam confinr o Atlantico Sul
& hravura ¢ pericia dog nossos pUdtos
o8 quais -~ prosseguiu: saberfio como
manter a borda submurina
des  coxtas  brasileiras, castigando os
ousados gue om gesto de covardin ten-
Lssem semear o destruicho ¢ o pavor,

!h' \._I:'.n

sfastadn
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CATECISMO DO OTIMISTA ASSIMILI...

At a vide, gue enselo le oferece

e praticar o bem; veurra a clénciag
e pas artes: ¢ vE que na experiéncia
ten trabalho se tjustn o fortalece.

A sears que nlantaste wfo loresce?

Nio o regues com o chuva da Imoacidncin.

Combate a praga da tristeza; Vence-a
¢ tords da ventura n Inrin messe.

Noo distingas plebeas de aristocorntas;
perdon os maus, cmbora o mal combatas,
e nem te aflilan o heme-ostar alhelo,

Nunca ao Odie o ao despeito dés gunrida;
faris da Via-Sacra desta vida
urm feative, roméntico  passelo!

Si ou sou culpado e s & ko boa,
Nessa estrada do amor, cheia de espinho,
Esquece a minha culpa ¢ me perdon
Seguiremos assim melhor caminbo,

Tu nu consthnein, trémuola, amparsda,

Eu amparado désto amor no  lgo;
Iromos percorrendo o mesma  estrada

Sem  sentirmos, med bem, ponhitm  Cansico

Assim bemy Juntos, enda um  de um  Indn,
Sempre sinceros ndste nosso  Intulto,
Iremos longe sem nenhum caidado

Viveromos, queridn, sempro igunis:
Tu, eada din me querendo  muito,
Eu enda dia e querendoe mnis
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RECCMECOU O CAMPEONATO DE BOLICHE

No domingo, dia 7 do corrente, nan séde do
Clube Escandinave, comecard o rodor novamente
o lornein & botiche, depois da interrupeao das 1é-
rias. O time do Departamento de Hidraulicn colo-
codo e tltimo logar, defrontard o time do Depar-
tnmento de Motores, terceiro colocado, num encon-
Iro que promwete ser mais aperizdo do que o suge-
rem as colocacoes dos disputantes. O principal
colocado, o time do Departamento de Radio Co.
wunicacoes, enfrentn o poderoso time do Depar-
tmmento de Transpotles, no que parece sor uma
It cerrada. O time do Departamento de Trans-
poartes prometen alijor o time do Departamento
de Radio Comuonicacoes da sun posicio de invicto

Ridio Comunicacdes versus Transporte

Deister Mace Viear
White Austin
Daniclson® Cooper
Bury Boddy

TERMINA O PRIMEIRO CAMPEONATO
FEMININO DE BOLICHE

O primeire campeonato fominino  chegou oo
seu final, com o quadro compoxto pelas senhoris
White, Brayton ¢ Moller ¢ capitancado pela senhora
Sounderes arvebatando o titulo. O quadre com-
posto pelas sras, Bordas, Olmistend, Cline < dirigido
pela sen, Helm, termipou em segundo lagnr, co-
bendo o leveeiva logts a0 quadro composto pelas
stos. Helz,  Powelek, Page ¢ capitancado  pela
s, Cook,  Carregondo o lanferninha,  mas
nem  por  issa o merecedor  gle wains,  segue o
fime  das stas. Duncan, SL John, Hogan ¢
divigido pela sra. Austin. O eampeonalo foi ro-
deado do mais wlto éxito ¢ bastante aprecindo por
lostss as senhoras. No quarta-feira, din 3 do cor-
rente, os senhoras ofereceram um banguete no Ho-
el Escelstor, em gque forsmm disteibuides medallins
para lodos @s jogadoras de boliche, Esti se cogi-
tando da organizacio de um nove campeonato, o
comecar muito em breve. O holiche serd  prati-
cado nos tardes de tergas ¢ sexlas-feivas, doas 3 is
3 horas, no Clube Escandinayo.

COMMENTS

POR SANDY SAUNDERS
BOWLING LEAGUE RESUMES

On Sunday, January 7, 1995 at the Clube
F:tmmlinm'n the Third E.T.Av. Bowling League
'wﬂl gel undetway once again after the holidavs
e Iast place Hvdraulics temm will 1oll the thitd
place Engines team  in whet should he o much
closer conlest than their standings indicate. The
cague leading Radio Communicalions teamy bowls
the strong Transportation team in what should be
a very close mateh. Transportation leany lus pro-
mised to remove the Radio Communicalions team
from the undefented class.

Hydraulics versus Engines

Chandler Keenun
St John Mallery
Cling Foults
Karkeet Helm

FIRST WIVES BOWLING LEAGUE ENDS

The first wives bowling league came lo a close
with the tesm composed of Mes. White, Mrs, Brav-
ton, Mrs, Moller and caplained by Mres, Sounders
winning the title.  The team of Mrs, Bordas, Mrs
Olmstead, Mrs. Cline and led by Mrs. Helm finished
i second place. In third place was the leam con-
sisting  of Mrs. Belz, Mrs. Pawelek, Mrs. a0
and  captained by Mres,  Cook,  Last hut  not
disgraced, was (eam consisting of Mrs. Duncan, Mes.
SL o John, Mres. Hogan and led by Mres, Austin, The
league was most successful and thoroughly enjoved
by all the ladies. Wednesduy, Junoues 3, the ladices
held o bangoet at the Hotel Execlsior ot which
medals were presented to all the bowlers, It s
planned (o starl o new league al onee, Bowling
will be held on Thursday and Friday afternoons,
SPM e 5 PN, al Clube  Eseandinavo,

FINAL STANDINGS WOMEN'S LEAGUE
Won Lost

Team Number 1 ... 21 A
Team Number | ..., 14 16
Team Number 2 ..., 12 17
Team Number 3 ..., 10 19

NOSSOS GRADUADOS FORA DA ESCOLA

pondéncia, conlinuard sssim prolongando n nssis-
léncia que proporeionon doch os primeziros  dins
de aulas aos bravos mogos patricios que um  din
aqui aporfaram movidos do mais nobre anseio d-
bem servir i lerra natal.

0 35 Sargento Jodo S, Aredo, diplomade por
estn Escola e atualmente na Base Aérea de Santa
Cruz, esereve-nos:

“Aqui estou na Base Aérea de Santa Cruoz.
Prado ¢ Menezes estiveram voando hoje de manha
mais de tees horas ¢ cu vou dentro de alguns
minulos. Todos nds sentimos saudades da Escola
¢ fambém dos instritores, que sempre foram nos-
sos amigos, Estamos cmpregando o que al apren-
demos ¢ posso  dizer-lhe que estamos bem  trei-
nadas. Um abraco nosso aos alunos que continunm
fazendo o curso.”

(Cent, da paginn 5

Ko on assisting its former students, those who came
here: moved through o noble desire 1o serve their
country well,

3rd Sergeant Jodo S. Aredo, who was gradoated
by this school and is now at the Santa Cruz Air
Base, wrote us:

“Here 1 am at the Santa Cruz Air Base. Prado
and Menezes were flying this morning for more
than three hours and T am geing to go flying
oo in a few minutes.

“We all miss the school und the instructors
who were always our good friends. We are putling
in practice everything we learned and 1 may sov
thal we are well trained,

“Please give my regards (o evervone in the
schoal as well as 1o the students who are still
studying there,”
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CANTINHO DA BIBLIOTECA

Relagiao dos altimos liveos que deram entrada na
Biblioteca da E.T.Av,

FILOLOGIA - FILOLOGY

Dicionario pratico ilustrado.
Autor Jayme de Séguier,
Pub. Porto, Lello, 1941,

Easy everyday conversation,
Autor Hubert Coventry  Boethel,
Puls. s hp. soe.pe s,

Mecanismo dos verbos ingleses ¢ English grammer.
Alor Lutz A, P, Vicldriu.
Pub Rio de Janciro, Briguict, 1910,

AERONAUTICA - AERONAUTICS

A verdade sobre u histéria da acrondutica; 2 parte.
Aulor José Garcin de Souze.
Pub. Rio de Jdanciro, Leuzinger, 1911,

Histérin da aviagio contada as erinncas.
Fab Lishoa, Rodrigues, 19H%,
Autor Fernand'Almiro.

Os meus baloes,

Aulor Santos Damont; tradd, de A, de Mi-

randn Baslos.
Pub. Hio de Janeiro, Alba, TS,

Aviagio clementar,
Aulor J. Sarmento de Peires,
uli Sio Paulo, Elitorn paulicéia, 1911,

Link; Instruments and radio trainer, type C-3;
handhook.
Pub. Binghamton, Link aviation devices, s. .

LITERATURA LITERATURE

Colegiio completa das obras de José de Mencar,.
I volumes,
Autor Jos¢ de Alencar,
Pul. Nao Paulo, Melhormmentos, s.d.

Celeciio completa das obras de Machado de Assis,
21 volumes.
Autar Muchndo de Assis.
[ TS o de Janciro, Juckson, 1912,

Os sertoes.
Autor Fuclides da Canha. 170 edicio .
Pulby, Rio de Janciro, Alves, 1941,
VIAGENS E DESCRICOES . TRAVEL AND
DESCRIPTION

Vidzem pitoresca através do Brasil. 3 edicho.
Aulor Jodo Mauricio Rugendas; tead, (e
Sérgio Milliel.

Publ. Sao Panlo, Livearie Marting, 1941,

Viagem & provincia de Sio Paulo,
Autor — Auguste de Saint-Hilaire, trad, de 13
Borba de Morais.
Pub, Sao Paulo, Livravio Martins, 1911,

Rumviniscéntizs de viagens ¢ permanéncii no Brasil,

Autor Daniel P. Kidder; trad. de Moacyr N

Vasconeellos .

Pub, Siao Panlo, Livearia Mactins, 19141,
Brasil pitoresco. ,

Autor Charles Rineyralles; frad, de Gastio

Pennlva.

Pub. Sio Puwdo, Livearia Martins, 1911,

Viagem & terra do Brasil.

Autor Jean de Lery; trad, de Sérgio Milliet,
Pub. Sao Panlo, Liveavia Martins, 1941,

Memoravel viogem maritima e terrestre ao Brasil,

Autor Joan Niwcuhof; trad. de Bert. Klinger.
Pubs, Sao Patlo, Liveacia Martins, 1941,

Viagem pitoresea e histérica ao Brasil,

Autor . Jean Bapliste Debret; trad. o Sérgio
Milliet.
Puby, Sio Paule, Livrarin Martins, 1911,

HISTORIA

HISTORY
Histéria universal. 3 vols,

Autor — H. G Wells; tead. de Anisio Teixzira.
3.0 edicho,
Puly. Sio Paulo, Editors nacional, 1911,
FICCAO — FICTION
Nobody's in town.
Autor - Edon Ferber.
Pub, New York, New avon library, 1911,

AOS CANDIDATOS A E.T. Av.

Condicors Gerais pars matriculas neste Estabelecimento de
Ensino.
1 Candidato, avil ou militar, dove:
#) — Ser brasilelro natos
b) — Ser solteirs ¢ nio constituir arrime de familiag
¢) — Ter a idade de 17 2 M anos completos, na data da {nscrigin;

d) Ter boa conduta, atestada por auwloridade policial, ou por
dois Oficials das Forgay Armadas,
Condicies Fislcan:

pl — Altura minima, 160 m,

b1 — Nio ter defeitos fisicos;
¢) — Ter todos ox dentes tratados:

) Apresentar condighes normais
mediante atestado miédice,
Docomentos necessirios & lnserigbo:

) — Certidio de mnscimento ou earteira de reservisiag

de  saide, camprovadas

Tip. AURORA Lot

) — Licenga do Pal ou Tuter, xi o candidaty (Ar mennr de
18 anos;

c) = Mestado de bop comduta passado por antoridade policial
ou por 2 Oficials das Forgas Armadas:

)« Declaragho do Pal ou Tulor, provando ngue o candidalo
¢ soltelro ¢ ndo vonstitve arrimo de fomiliag

¢) — Requerimente dirighto ao Sr. Representunte do Ministéria
di Aerondwticn junto*d ET.Ave solicitunide jnsericho,

Nota:  Todos &sses documentos, devem trazer firmas re-

conbeeldan. Ax Insericoor para cxame de adminsio 4 ET.Av

¢s1do abertas om qualquer época do ame ¢ o8 exames, renllzan.

e quinzenalmente.

0 candidato deve possuir conhecimento de Portoguds,
Mutembticn ¢ Fisica, em grin fdéntico no da 3° sérbe gluasial,
para se sobhmoter a exame  escrito, comtante dus referidan
matériay. (Ogtras Informacdes podem ser obtldas  janto aos
Aerociubus),

— Bles Paule
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(o) PA‘MONHA 6OSTA DE CORRER COM O CARRINHO
ELE NAO SE INCOMODA COM 0OS AMIGOS QUE MANDA
PRO HOSPITAL
“Popol PogaMosca
Publicado para Interesse dos alunos, instrutores e auxiliares.

OFICIAIS DA ESCOLA TECNICA DE AVIACAO A EBCOLA TECNICA DE AVIACAO de Sio Paslo. funclon

conforme conlcato do Ministérla da Acronduolica com:

TEN, CEL. AV, ENG, JOAO MENDES DA SILVA
Represantante do Ministério da Aerondutica junts & F, T. Av.
e Comte., do Corpo de Alanos JOUN PALL RIDDLE

Miajor Afanse Celso Parreiras Horta — Comandanle do Grupo
Mixto de Instragho.

Cap. Joaquim Bueno HBrandio —  Assistente Militar EDWIN P STANL NMrotar Inlerine

1.* Ten, Med, Aer. Fermando Marting Mendes — Chefe do €, M

25 Ten. Av. Arlovaldo Villela — Secretdrio CORPO DE REDATONES Tempordrio

L Ten. Med. Acr. José CGonmaga Ferreim de Carvallw

25 Ten, Med. Aer. José de Moraes Camargo

2% Ten. Med. Aer. Joad Carlos D'Andrels

2* Ten. Med, Acr. Ruy de Carvalbo Brags fen, Ariovalde  Villela Hedatar Assis!

2* Ten. Med, Acr. Alfredo Nocco

15 Ten. Med, Aer. Mareclo Plo da Sty \ «

24 Tep, Jos® Cabral de Almelds Amazonas REDATORES ASSOCIADOS

25 Ten, Clodoalde Motta Accioly

i Sy olrabiond Armuan Wiilismy \RTISTA ASSOCIADO
2* Ten, Pavlo Spitzer Yintcluos Plazea, . —or AIWTISTA ASSOCIADO
2o Ten. Martinho de Casteo Machado Sandy Saunders ...... . .SECCAO ESPORTIVA

2* Ten, Eorico Lacerda

L% Ten, Bertholdo Costa Junlor
2. Ten, Antomlo Joaquim Lagda :,' 1‘;"::3;;‘} TR R

2 Ten, Evaldo Herbert Sirin : 5 ety
2* Ten. Walter Coardoso Rossi Jeannette Chedick ... .« [ SECCAO DOS ALUNOS
Asp. Med. Aer. Olavo da Motta Cardoso Hilario Corrda ... .......f

Lucy Uloem . Redatora

ALUNADAS
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